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LETTRE DATEE DU 26 NOVB~RX~X~~~, ADRESSEE AU SECRETAIRE GXWERAL PAR 
LE REPRESENTANT PER!!MXENT DU PAKISTAN AUPRES DE LvORGAI~ISATION DES 

NATIONS UNIES 

Dsordre de mon gouvqnemekt, jvai l'honneur de vous prier, de ken vouloir 
faire distribuer comme document du Conseil de s&urit& le texte ci-joint', de la 

'co&nunication'dat$e du ?2,novembre 1.g7gj adressge à Votre Excellence par 
M. AC;ha Shahi, Coqseillq pour les affaires &ran&es auprès du Gotivernement de 
la Républi&e iskmique du Pakistan. .i ; . 

* L?A,mbassadeur .I ,_ L-.--- '., 
,,'., ,,I .',. : Repr&entan4, permanent_ 

(SiRni) Niaz,,A; NAIK 
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Annexe 

Lettre cktée du 22 novembre 1979, adressée au Sec&taire~&&~ -..-. 
Fr-M. Agha Shahi, conseiller pak~s:tanais pour les affaire? , WI- 

pi;-y:~nFpr:.~E;?s =1----‘2--.-, 

Le Gouvernement de la R6publique islamique du Pakistan a suivi avec une 
s.nxi&é croisssnte ‘l’aggravation de la tension entre les Etats-Unis et l’Iran, 
T!!ous sommes profondément troublés & la pensge qu'il pourrait ?%re fait usage da 
la force contre l*Iran pour r6soudre. le problème de la li’beration des otages &+,en 
par les étudiants r’evolutionnaires iraniens ou & titre de mesure punitive contre 
le peuple iranien, 

Le Pekistan est un pays voisin de l’Iran avec lequel il entretient des 
relations fraternelles, et 9 animg de sentiments cordiaux ts3rt 3, 1 slgard de 1 ‘Ir8.n 
que des Etats-Unis, redoute que la tension d‘angereuse qui r&ne actuellement en$rr: 
ces deux pays ne constitue une menace pow la paix et la stabilit6 de la &gion et 
ne rec&.e liéventualitê dsune confrontaticn encore plus dangereuse qui aurait 
dzs consdquences,. incalculables pour la communauté mondiale tout entie’re. 

C’est Pr&i&ment en de telles situation,s que le Conseil de sécurité des 
I!Tations Unies, organe investi de la responsabilit6 principale du m&ntien de la 
paix et de la sécurite’ internationales 9 a pour r3le de d&tourner la menace de 
rocours & l’emploi de la force et de chercher ‘a r&oudre les diff&ends ou les 
dksaccords en conformitd avec les prîncipes de la justice et du droit inter-nation%1 
& l’side des procédures de r$glement pacifique envisag6es dans la Charte des 
Nations Unies. 

Mon gouvernement est convaincu que la demande du Gouvernement révolutionnairr 
provisoire de la Rgpublique islamique d’Iran, tendant à ce que le Coaseîl de 
s6cwité se &unisse pour chercher it. aplanir de maniêre pacifique ses désaccord 

avec le Ckw’~ernement de3 Etats-Unis B offre au Conseil de s&urité une occasion 
Inapprkiable et t&s opportune de détourner le risque de mesures militaires et 
de relkzher la tension dans la rggion. 

Mon gouvernement ne doute pas que Votre Excellence sera en mesure d’étudier 
le moyen le plus efficace de parvenir à un rsglemenj; pacifique de la situation, 
du fait des responsabilitks qui lui incombent en vert;u de la Charte des 
Nations Unies, 

J’adresse cette lettre à Votre Excellence d’ordre du Gouvernement de la 
République islamique du Pakistan, avec la profonde convj.ction que, si le Conseil B; 
s6suritë” n’agissait pas immédiatement 9 il pourrait en résulter de graves 
COnS6qU@nCeS pour la paix et la stabilité de la région. 

Le Conseiller pour les affaires 
XGeres auprès du Gouvernement> 

la Républîgue islwni~e du Pok@39 ” P-L ----- 
(Signé) Agha %TARI 


